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"N > DELIVERY NOTE « .
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(B NTZ Nederland B.V. Delivery No. 1 17305211
m Sydneystraat 37 Delivery Date : 09-03-2020
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17205325
Netherlands Your reference : 5500043084
Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works
T Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days neft
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A. ]

Mrs. Netherlands }
Via dei Cictamini 4 i

70026 Medugno (Bari)

italy IT
T
. I
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
8000 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 8000 pcs
4 V-700006 Blokpallet 1200 x 1000 mm 4 pcs

1Boz6 L}
DlaRS30 26 FiE

KUBEHETMAGEL sy,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: %QQD l

Quantii3 effettiva:
e e e e e T T5y ImbEllaggio: L\,
Quantita imballi:

Conformfti\alle schede d'imbailo: @'
Data cqntrollp: l%ios 2.0

e AN

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT 3.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ttaly ltaly

COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002254 vom 09.03.2020

50

Seit tiber ... PEWE

pedition

T

Seite 1 von 1
20-00

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

ng NEDtERlEg;‘ID Bv Diasa Baférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

yaneystraa gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contrairs, 2 |a Convention ralative au
3044 ROTTERDAM des Obarainkemmens aber den contrat da transport international des
NIEDERLANDE BefSrderungsvertrag Im intam. marchandises par route {MR),

StraRengdterverkehr (CMR),

2 Empfanger / Destinataire @ FrachifChrer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-0B-018:G-0158
VIA DE| CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

43 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 13,03.2020

Zeitf Temps

4 Ot und Teg der Ubemahmae / Lieu at date da |a prise en charge de fa

marchandise
Orif Lisu Rotterdam

Land/Pays  Niederlande
Datum/Date  09,03.2020

Zeit / Temps

7 Nechfelgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

& Beigeflgte Dokumenta / Documents annexes

§ Vorbehelte und Bamarkungen des Frachtfihrer /
Réserves ot cbservalions des transporteurs

@ Pos, 4 ZelchervNr, 14 AnzahldarLtl 42 Artder 1 3 Bazeichnung das Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéros Nombre das colis Varpackung Nature de la marchandise Peids, ka chm
1 17305214 16 COLLI Getriebeteile 4,062 73,58
2 17305211
3 17305213
4 17305212
Summe 4.062,00

L 16,00 GOLLI

1 6 Anwsisungen des Absenders

{ 7 Angaben zur Ermittiung der Tarjfkilometer mit Grenztbergangen
von bls km

4 § Frachlzahlungsanwaisung/ Prescription d'affranchissament
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Hesondere Vareinbarungan/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absanders
Sianature et timbre rexpadileur

19, Rl g Ermmaiien hutlastint | yolisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Bkibrigar Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
B durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grepzdbergang 27 Gut 201002254empfanga['| am Datum / Date

e e R GEL sel

20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. i AGNA ,§IE‘P‘70026 Modugno (BA)

NEL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigshurg IGNS

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et imbre du transportavr Yy

[/ ! et sl
oy EPR RS YT EE -

n

voriics su guelitd e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschiflsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsreglstei: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



